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DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicio a tomar, em nome da Unido Europeia, na Conferéncia das Partes na
Convencio de Roterdao relativa ao Procedimento de Prévia Informacao e
Consentimento para determinados Produtos Quimicos e Pesticidas Perigosos no
Comércio Internacional, no respeitante a determinadas alteracoes dessa convencio e do
anexo III da mesma
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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. OBJETO DA PROPOSTA

A presente proposta diz respeito a decisao que define a posi¢ao a tomar, em nome da Unido
Europeia, na Conferéncia das Partes na Convenc¢ao de Roterddo relativa ao Procedimento de
Prévia Informacdo e Consentimento para determinados Produtos Quimicos e Pesticidas
Perigosos no Comércio Internacional, no respeitante a adogdo prevista de decisdes destinadas
a alterar o anexo III com vista a nele incluir o acetocloro, o carbossulfdo, o amianto crisotilo,
o fentido (formulagdes aplicadas em volume ultrarreduzido, com concentragdo de ingrediente
ativo igual ou superior a 640 g/lI), a iprodiona, as formulagdes liquidas (concentrado
emulsionavel e concentrado soluvel) com concentracdo de dicloreto de paraquato igual ou
superior a 276 g/1, o que corresponde a uma concentragdo de ido paraquato igual ou superior
a 200 g/1, e o terbufos.

A presente proposta diz ainda respeito a decisao que define a posi¢cdo a tomar, em nome da
Unido Europeia, na Conferéncia das Partes na Convencdo de Roterddo, no respeitante a
proposta de alteragdo da Convengdo apresentada pela Suica, pela Australia e pelo Mali.

2. CONTEXTO DA PROPOSTA
2.1. Convencio de Roterdao

A Convenc¢ao de Roterdao relativa ao Procedimento de Prévia Informagao e Consentimento
para determinados Produtos Quimicos e Pesticidas Perigosos no Comércio Internacional (a
seguir designada por «Convengao») tem por objetivo promover a responsabilidade partilhada
e os esforgos de cooperagdo entre as partes no comércio internacional de determinados
produtos quimicos perigosos, por forma a proteger a saide humana e o ambiente dos perigos
potenciais ¢ a contribuir para a utilizagdo ambientalmente racional desses produtos. A
Convengao entrou em vigor a 24 de fevereiro de 2004.

A Unido Europeia é parte na Convengio'.
2.2. Conferéncia das Partes

Criada nos termos do artigo 18.° da Convencdo, a Conferéncia das Partes é o 6rgdo diretivo da
Convengdo de Roterddo e retne-se, normalmente, de dois em dois anos para acompanhar a
aplicacdo da Convengdo. Também examina os produtos quimicos cuja apreciacdo lhe tenha
sido solicitada pelo Comité de Revisdo de Produtos Quimicos.

Em conformidade com o artigo 5.°, n.° 1, da Convengdo, incumbe as partes notificar as acdes
regulamentares finais empreendidas para proibir ou restringir severamente a utilizacdo de
produtos quimicos a nivel nacional. Apos a rececdo pelo Secretariado de duas notificagdes
dessas sobre o mesmo produto quimico, provenientes de duas partes pertencentes a duas regioes
PIC diferentes, as notificagdes em causa sdo apresentadas ao Comité de Revisdo de Produtos
Quimicos. Incumbe a este comité apreciar as notificagcdes a luz dos critérios estabelecidos no
anexo II da Convenc¢ao e adotar uma recomendagdo sobre a inclusdo ou ndo do produto quimico
em causa na lista do anexo III, a submeter a apreciacao da Conferéncia das Partes.

! Decisdao 2006/730/CE do Conselho, de 25 de setembro de 2006, relativa a celebragdo, em nome da
Comunidade Europeia, da Convengdo de Roterddo relativa ao Procedimento de Prévia Informacao e

Consentimento para determinados Produtos Quimicos e Pesticidas Perigosos no Comércio Internacional
(JO L 299 de 28.10.2006, p. 23).
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Além disso, em conformidade com o artigo 6.°, n.° 1, qualquer parte que seja um pais em
desenvolvimento ou um pais com uma economia em transi¢ao e que se depare com problemas
causados por uma formulagao pesticida extremamente perigosa nas condi¢oes de utilizacao no
seu territorio pode propor a inclusdo da formulagdo pesticida em causa no anexo III da
Convengao. Incumbe ao Comité de Revisdao de Produtos Quimicos apreciar a proposta a luz
dos critérios estabelecidos no anexo IV da Convencdo e adotar uma recomendacdo sobre a
inclusdo ou nao da formulacdo pesticida extremamente perigosa em causa na lista do
anexo III, a submeter a apreciacdo da Conferéncia das Partes.

O procedimento de adogao de alteragdes a Convencao ¢ regido pelo artigo 21.° da Convengao
e o procedimento de adogdo e alteragdo de anexos pelo artigo 22.°. Em conformidade com o
artigo 23.° da Convengao, cada parte dispde de um voto. Porém, as organizacdes regionais de
integracdo econdmica, como a UE, exercem o seu direito de voto com um niimero de votos
igual ao niumero dos seus Estados-Membros que sdo partes na Convengao.

2.3. Atos previstos da Conferéncia das Partes

Na sua décima primeira reunido ordindria, a Conferéncia das Partes ponderara a adocdo de
decisdes com vista a inclusdo na lista do anexo III da Conveng¢do do acetocloro, do
carbossulfao, do amianto crisotilo, do fentido (formulagdes aplicadas em volume
ultrarreduzido, com concentracdo de ingrediente ativo igual ou superior a 640 g/l), da
iprodiona, das formulacdes liquidas (concentrado emulsionavel e concentrado solivel) com
concentracdo de dicloreto de paraquato igual ou superior a 276 g/1, o que corresponde a uma
concentracdo de ido paraquato igual ou superior a 200 g/, e do terbufos.

A inclusdo na lista do anexo III tem como efeito que os produtos quimicos serdo sujeitos ao
Procedimento de Prévia Informacdo e Consentimento quando comercializados a nivel
internacional. Para tal, as partes devem apresentar as suas respostas respeitantes a importagao
ao Secretariado, para que este possa disponibiliza-las a todas as partes. Na exportacdo dos
produtos quimicos em causa, as partes exportadoras ficardo obrigadas a respeitar as respostas
respeitantes a importacao.

Os atos previstos tornar-se-3o vinculativos para as partes nos termos do artigo 22.°, n.° 5,
alinea c¢), da Convencdo, que estabelece o seguinte: «Qualquer decisdo de alteracdo ao
anexo III sera imediatamente comunicada as partes pelo depositario. As alteragdes entrardo
em vigor para todas as partes na data especificada na decisdo.»

A Conferéncia das Partes ponderara ainda uma proposta apresentada pela Suica, pela
Austrélia e pelo Mali com vista a alteragdo dos artigos 7.°, 10.°, 11.° e 22.° da Convengao de
Roterdao e ao aditamento de um novo anexo, o anexo VIII. Essa proposta podera ter de ser
alterada em fung¢ao do resultado do debate na Conferéncia das Partes. As alteragdes constantes
da proposta preveem que seja estabelecido um mecanismo de regulacdo da exportacdo dos
produtos quimicos cuja inclusdo na lista do anexo III seja recomendada pelo Comité de
Revisao de Produtos Quimicos, mas em relagdo aos quais a Conferéncia das Partes ainda nao
tenha chegado a consenso sobre a inclusdo dos mesmos nessa lista.

Até que determinado produto quimico seja incluido na lista do anexo III, a inclusdo do mesmo
na lista do anexo VIII e as regras correspondentes aplicaveis a exportacdo do produto quimico
em causa aplicar-se-30 a todas as partes que ratifiquem a alteragao. A decisdo sobre a inclusao
na lista do anexo VIII serd tomada por consenso, com a possibilidade de se decidir por
maioria de trés quartos dos votos das partes presentes € votantes na reunido, se tiverem sido
esgotados todos os esfor¢os para alcangar um consenso.
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A alteragdo prevista serd vinculativa para as partes, nos termos do artigo 21.°, n.°5, da
Convengdo, que estabelece o seguinte: «A ratificagdo, aceitacdo ou aprovagdo de uma
alteracdo sera notificada ao depositario por escrito. Uma alteracdo adotada de acordo com o
n.° 3 entrara em vigor para as partes que a tiverem aceite até 90 dias apds a data de deposito
dos instrumentos de ratificagdo, aceitagdo ou aprovacao de, pelo menos, trés quartos das
partes. Posteriormente, a alteragdo entrara em vigor para qualquer outra parte até 90 dias apos
a data em que essa parte tenha depositado o seu instrumento de ratificacdo, aceitacdo ou
aprovagdo a mencionada alteragdo.» Por conseguinte, a partir do momento em que uma
alteracdo seja adotada e comunicada a Unido pelo depositario, a Unido tera de tomar medidas
com vista a aprovacdo da alteracdo nos termos do artigo 21.°, n.°5, da Convencdo e de o
notificar ao depositario.

3. POSICAO A TOMAR EM NOME DA UNIAO

A posicao a tomar em nome da Unido na décima primeira reunido da Conferéncia das Partes
na Convencdao de Roterddao, em consonadncia com as recomendacdes correspondentes do
Comité de Revisdao de Produtos Quimicos, devera consistir em apoiar a inclusdo, na lista do
anexo III, do acetocloro, do carbossulfdo, do amianto crisétilo, do fentido (formulagdes
aplicadas em volume ultrarreduzido, com concentragdo de ingrediente ativo igual ou superior
a 640 g/1), da iprodiona, das formulacdes liquidas (concentrado emulsiondvel e concentrado
solivel) com concentracdo de dicloreto de paraquato igual ou superior a 276 g/l, o que
corresponde a uma concentracao de ido paraquato igual ou superior a 200 g/1, e do terbufos.

Em conformidade com o artigo 5.°, n.° 1, da Convengdo, determinadas partes notificaram
acoes regulamentares finais empreendidas para proibir ou restringir severamente a utilizagao
de acetocloro, carbossulfao, amianto crisétilo, iprodiona e terbufos a nivel nacional.

Por outro lado, determinadas partes apresentaram propostas, em conformidade com o
artigo 6.°, n.° I, com vista a inclusdo, na lista do anexo III da Conveng¢do, do fentido
(formulacdes aplicadas em volume ultrarreduzido, com concentragdo de ingrediente ativo
igual ou superior a 640 g/l) e das formulagdes liquidas (concentrado emulsiondvel e
concentrado solivel) com concentragdo de dicloreto de paraquato igual ou superior a 276 g/l,
o que corresponde a uma concentragao de ido paraquato igual ou superior a 200 g/1.

O Comité de Revisao de Produtos Quimicos apreciou as notificagdes a luz dos critérios
estabelecidos no anexo II da Convencgdo e as propostas a luz dos critérios estabelecidos no
anexo IV da Convengao e concluiu estarem preenchidos todos os critérios pertinentes.

A inclusdo na lista do anexo III tem como efeito que os produtos quimicos serdo sujeitos ao
Procedimento de Prévia Informacdo e Consentimento quando comercializados a nivel
internacional. Para tal, as partes devem apresentar as suas respostas respeitantes a importagao
ao Secretariado, para que este possa disponibilizd-las a todas as partes. Na exportacao dos
produtos quimicos em causa, as partes exportadoras ficardo obrigadas a respeitar as respostas
respeitantes a importagao.

A posigdo a tomar em nome da Unido, na décima primeira reunido da Conferéncia das Partes
na Convengdo de Roterdao, no respeitante a proposta apresentada pela Suica, pela Australia e
pelo Mali deveria consistir em defender uma alteragdo que introduzisse um mecanismo de
votacdo para a inclusdo de produtos quimicos na lista do anexo III. Tendo em conta o
resultado do debate desta questdo com outras partes, afigura-se que apenas um numero
reduzido de partes apoiaria esta alteracdo. Por conseguinte, a posi¢cdo alternativa deve
consistir em apoiar, em principio, a proposta apresentada pela Suica, pela Australia e pelo
Mali, desde que estejam preenchidas as seguintes condigdes:
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a) inexisténcia de apoio suficiente de outras partes a alteracdo do processo de decisdo
relativo a inclusdo na lista do anexo III, no sentido da introdu¢do de uma possibilidade
de votagao em conformidade com o artigo 22.°, n.° 4, em conjuga¢ao com o artigo 22.°,
n.° 3, mas sem a aplicagdo do artigo 22.°, n.° 3, alinea b), da Convengao;

b) coeréncia, com as regras e procedimentos existentes da Convencao, das regras e
procedimentos adicionais introduzidos pelas alteracdes;

c) garantia, por parte das alteragcdes, de que ¢ dada preferéncia a inclusdo na lista do
anexo III e que as regras adicionais ndo interferem na inclusdo na lista do anexo III,
mesmo para efeitos de qualquer decisao de inclusdao na lista do anexo III quando o
produto quimico em causa ja tiver sido incluido na lista do anexo VIII;

d) garantia, por parte das alteracdes, de que as regras relativas a protecao dos paises
importadores a aplicar a exportagdo de produtos quimicos constantes da lista do
anexo VIII serdo mais estritas do que as regras aplicaveis a exportacdo de produtos
quimicos constantes da lista do anexo III;

e) garantia, por parte das alteracdes, de que todas as partes que as ratifiquem ficardo
vinculadas a qualquer decisdo de inclusdo de um produto quimico na lista do
anexo VIII, incluindo qualquer decisdo tomada por votagao.

A proposta ¢é coerente, e completa-a, com a execugdo do Regulamento (UE) n.° 649/2012, que
transpoe a Convencdo de Roterddo para o direito da Unido. Esta em plena sintonia com o
objetivo da Convengdo de promover a responsabilidade partilhada e os esforcos de
cooperacao entre as partes no comércio internacional de determinados produtos quimicos
perigosos, por forma a proteger a saide humana ¢ o ambiente dos perigos potenciais ¢ a
contribuir para a utilizagdo ambientalmente racional desses produtos.

A proposta é coerente com os Regulamentos (CE) n.° 1107/2009, (UE) n.° 528/2012 ¢ (CE)
n.° 1907/2006, dado que nao interfere com quaisquer decisdes sobre a colocacao de produtos
quimicos no mercado na Unido Europeia.

4. BASE JURIDICA
4.1. Base juridica processual
4.1.1.  Principios

O artigo 218.°, n.°9, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) prevé
decisdes que definam «as posi¢des a tomar em nome da Unido numa instancia criada por um
acordo, quando essa instancia for chamada a adotar atos que produzam efeitos juridicos, com
exce¢do dos atos que completem ou alterem o quadro institucional do acordo.

A nogdo de «atos que produzam efeitos juridicos» engloba os atos com efeitos juridicos por
for¢a das normas do direito internacional que regem a instancia em questdo. Esta nogdo
engloba ainda os instrumentos que nao tém efeito vinculativo por for¢a do direito
internacional, mas que «tendem a influenciar de forma determinante o contetido da
regulamentacgdo adotada pelo legislador da Unidion?.

2 Acoérdao do Tribunal de Justica de 7 de outubro de 2014 no processo C-399/12, Alemanha/Conselho,
(ECLLI:EU:C:2014:2258, n.* 61 a 64).
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4.1.2.  Aplicag¢do ao caso em aprego

A Conferéncia das Partes ¢ uma instancia criada por um acordo, concretamente a Convengao
de Roterddo relativa ao Procedimento de Prévia Informacdo e Consentimento para
determinados Produtos Quimicos e Pesticidas Perigosos no Comércio Internacional.

Os atos que a Conferéncia das Partes ¢ chamada a adotar constituem atos que produzem efeitos
juridicos. Os atos previstos de alteragdo do anexo III serdo vinculativos por for¢a do direito
internacional, em conformidade com o artigo 22.° da Convengdo de Roterddo, e terdo de ser
refletidos no Regulamento (UE) n.® 649/2012. O ato de alteracdo da Convengao proposto por trés
partes ¢ suscetivel de influenciar de forma determinante o teor da legislagio da UE,
nomeadamente o Regulamento (UE) n.° 649/2012. Tal deve-se ao facto de a alteracdo da
Convengao ter de ser transposta para a legislacao da Unido, se a Unido decidir ratificar a alteragao.

Os atos previstos de alteragdo do anexo III ndo completam nem alteram o quadro institucional
do acordo.

O ato previsto com vista a alteracdo das regras relativas a adogdo de alteragdes do anexo III
(artigo 22.°, n.° 5,), ou a alteragdo dos artigos 7.°, 10.°, 11.° ¢ 22.° e a introdug¢@o de um novo
anexo, o anexo VIII (lista de produtos quimicos sujeitos a consentimento explicito), ndo altera
nem completa o quadro institucional da Convengdo, uma vez que apenas modifica as regras
de alteracdo do anexo III ou apenas acrescenta a Convengdo a possibilidade adicional de
incluir numa lista produtos quimicos cuja exportagcdo, na pendéncia da inclusdo do produto
quimico em causa no anexo III, passard a estar subordinada ao consentimento explicito da
parte importadora.

A base juridica processual da decisdo proposta ¢, portanto, o artigo 218.%, n.° 9, do TFUE.
4.2. Base juridica material
4.2.1.  Principios

A base juridica material para a adog¢dao de uma decisdo com fundamento no artigo 218.°, n.° 9,
do TFUE depende essencialmente do objetivo e do teor do ato previsto em relagdo ao qual ¢
tomada uma posi¢do em nome da Unido. Se o ato previsto tiver duas finalidades ou duas
componentes e se uma dessas finalidades ou componentes for identificavel como principal e a
outra como apenas acessoOria, a decisdo a adotar ao abrigo do artigo 218.°, n.°9, do TFUE
deve assentar numa Unica base juridica material, concretamente a exigida pela finalidade ou
componente principal ou preponderante.

Se o ato previsto tiver simultaneamente diversos objetivos ou diversas componentes,
indissociavelmente ligados sem que um deles seja acessorio em relagdo aos outros, a base
juridica material para a adogdo de uma decisdo com fundamento no artigo 218.°, n.°9, do
TFUE tera de incluir, a titulo excecional, as vérias bases juridicas correspondentes.

4.2.2.  Aplicag¢do ao caso em aprego

Os atos previstos t€ém objetivos e componentes nos dominios do ambiente e do comércio.
Estes aspetos dos atos previstos estdo ligados de forma indissociavel, sem que nenhum deles
seja acessorio do outro.

Por conseguinte, a base juridica material da decisdo proposta ¢ constituida pelas seguintes
disposig¢des: artigo 192.°, n.° 1, artigo 207.°, n.° 3, e artigo 207.°, n.° 4, primeiro paragrafo,
do TFUE.
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4.3. Conclusao

A base juridica da decisdo proposta deve ser constituida pelo artigo 192.°, n.°1, pelo
artigo 207.°, n.°3, e pelo artigo 207.°, n.°4, primeiro paragrafo, em conjugacdo com o
artigo 218.°, n.° 9, do TFUE.

5. PUBLICACAO DO ATO PREVISTO

Uma vez que alterard a Convenc¢do de Roterddo, o ato da Conferéncia das Partes deve ser
publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia ap6s a sua adogao.
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2023/0016 (NLE)
Proposta de

DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicao a tomar, em nome da Unido Europeia, na Conferéncia das Partes na

Convencao de Roterdao relativa ao Procedimento de Prévia Informacao e

Consentimento para determinados Produtos Quimicos e Pesticidas Perigosos no

Comércio Internacional, no respeitante a determinadas alteracdes dessa convencio e do

anexo III da mesma

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 192.°, n.°1, o artigo 207.°, n.°3, e o artigo 207.°, n.°4, primeiro pardgrafo, em
conjugacao com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Considerando o seguinte:

(1)

2)

©)

(4)

©)

A Conveng¢ao de Roterdao relativa ao Procedimento de Prévia Informagdo e
Consentimento para determinados Produtos Quimicos e Pesticidas Perigosos no
Comércio Internacional (a seguir designada por «Convencao») foi celebrada, em nome
da Unido, por intermédio da Decisdo 2006/730/CE do Conselho® e entrou em vigor a
24 de fevereiro de 2004.

Nos termos do artigo 7.° da Convengdo, a Conferéncia das Partes pode adotar decisdes
de inclusao de produtos quimicos na lista do anexo III.

Estd previsto que, na sua décima primeira reunido, a Conferéncia das Partes adote
decisdes de inclusdo de mais produtos quimicos na lista do anexo III da Convengao.

A fim de promover a responsabilidade partilhada e os esfor¢os de cooperagdo entre as
partes no comércio internacional de determinados produtos quimicos perigosos, por
forma a proteger a saude humana e o ambiente dos perigos potenciais € a contribuir
para a utilizagdo ambientalmente racional desses produtos, ¢ necessario incluir na lista
do anexo III da Conveng¢do outros produtos quimicos que se concluiu observarem
todos os critérios pertinentes.

Além disso, a Conferéncia das Partes ponderard uma proposta de alteragdo da
Convencdo apresentada pela Suica, pela Australia e pelo Mali. Essa proposta visa
ultrapassar a dificuldade de inclusdao de novos produtos quimicos na lista do anexo III
da Convengdo, decorrente da necessidade de, em conformidade com o artigo 22.°,
n.° 5, da mesma, as decisoes de alteracao do anexo III serem adotadas por consenso.

Decisdao 2006/730/CE do Conselho, de 25 de setembro de 2006, relativa a celebragdo, em nome da
Comunidade Europeia, da Convengdo de Roterddo relativa ao Procedimento de Prévia Informagio e

Consentimento para determinados Produtos Quimicos e Pesticidas Perigosos no Comércio Internacional
(JO L 299 de 28.10.2006, p. 23).
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(6) Importa definir a posi¢do a tomar, em nome da Unido, na Conferéncia das Partes, uma
vez que as decisdes serdo vinculativas para a Unido ou suscetiveis de influenciar de
forma determinante o conteudo do direito da Unido, concretamente o
Regulamento (UE) n.° 649/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho®.

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posi¢ao a tomar, em nome da Unido, na décima primeira reunido da Conferéncia das Partes
na Convengdo ¢ em qualquer Conferéncia das Partes ulterior de cuja ordem de trabalhos
conste este ponto consiste em a Unido apoiar a adog¢dao das alteragdes do anexo III da
Convengdo respeitantes a inclusdo do acetocloro, do carbossulfao, do amianto crisotilo, do
fentido (formulagdes aplicadas em volume ultrarreduzido, com concentragao de ingrediente
ativo igual ou superior a 640 g/l), da iprodiona, das formulagdes liquidas (concentrado
emulsionavel e concentrado soltivel) com concentragdo de dicloreto de paraquato igual ou
superior a 276 g/l, o que corresponde a uma concentracdo de ido paraquato igual ou superior
a 200 g/1, e do terbufos.

Artigo 2.°

A posicdo a tomar, em nome da Unido, na décima primeira reunido da Conferéncia das Partes
na Convengdo ¢ em qualquer Conferéncia das Partes ulterior de cuja ordem de trabalhos
conste este ponto, consiste em a Unido defender uma alteragdo que introduziria um
mecanismo de votacdo para a inclusdo de produtos quimicos na lista do anexo III da
Convengdo. A posicao alternativa consiste em apoiar a adogdo das alteragdes apresentadas
pela Suiga, pela Australia e pelo Mali (documento XXX), desde que estejam preenchidas as
seguintes condigdes e sejam introduzidas as alteracdes necessarias para o efeito:

a) inexisténcia de apoio suficiente de outras partes a alteracdo do processo de decisao
relativo a inclusdo de produtos quimicos na lista do anexo III, no sentido da
introducdo de uma possibilidade de votagdo em conformidade com o artigo 22.°,
n.°4, em conjugagdo com o artigo 22.°, n.° 3, mas sem a aplicacdo do artigo 22.°,
n.° 3, alinea b), da Convencao;

b) coeréncia, com as regras e procedimentos existentes da Conven¢do, das regras e
procedimentos adicionais introduzidos pelas alteracdes;

C) garantia, por parte das alteracdes, de que ¢ dada preferéncia a inclusdo dos produtos
quimicos na lista do anexo IIl da Convencdo e de que as regras adicionais nao
interferem na inclusdo de produtos quimicos na lista do anexo III, mesmo quando o
produto quimico em causa ja tiver sido incluido na lista do anexo VIII da Convengao;

d) garantia, por parte das alteragdes, de que as regras que se aplicardo a exportagdo de
produtos quimicos constantes da lista do anexo VIII da Convencao ndo serdo menos
estritas, no tocante a protecdo das partes importadoras, do que as regras aplicaveis a
exportacao de produtos quimicos constantes da lista do anexo III da Convencao;

e) garantia, por parte das alteragdes, de que todas as partes que as ratifiquem ficardo
vinculadas a qualquer decisdo de inclusdo de um produto quimico na lista do
anexo VIII da Convencao, incluindo qualquer decisdo tomada por votagao.

4 Regulamento (UE) n.° 649/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012, relativo
a exportagao e importacdo de produtos quimicos perigosos (JO L 201 de 27.7.2012, p. 60).
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Artigo 3.°

Em fun¢do do modo como decorrer a décima primeira reunido da Conferéncia das Partes na
Convencgao e qualquer Conferéncia das Partes ulterior de cuja ordem de trabalhos conste este
ponto, os representantes da Unido podem, mediante consulta dos Estados-Membros, sem
necessidade de nova decisao do Conselho, chegar a um acordo, nas reunides de coordenagao
realizadas no local, sobre aperfeicoamentos das posigdes referidas nos artigos 1.° e 2.°.

Artigo 4.°
A destinataria da presente decisdo ¢ a Comissao.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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